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研究ࣀート 

 

 
Cherchez la femme! 

� ̿  ̿  彼女は誰なのか㸽̿ �̿

 
ᶲ� Ꮥྖ 

ᅧ❧⮹୰⛉ᢏ኱Ꮵ᠕⏝日語⣔� ຓ⌮ᩍᤵ 

 

� ⌧代ギリシャ語で᭱もよࡃ౑われるᇶ本ື詞の一つに κάνω がある。（1）の

ように、ᵝࠎな┠ⓗ語をྲྀって「సる」のព࿡で、あるいは（2）のように

「する」のព࿡で⏝いられる。 
 
(1) ȀȐνȦ έπιπλα � πίνακα � ρούχα � ούζο � καφεδάκι � σπίτι. 
「ᐙල㸭⤮㸭⾰᭹㸭࢘ーࢰ㸭ࢥーࣄー㸭ᐙをసる」 

(2) ȀȐνȦ εργασία � μαθήματα � έγκλημα / γάμο / περίπατο � ανακοίνωση � επίσκεȥη 

  προσπάθεια � πρόταση � δάσκαλο / ποδήλατο. 
「ປാ㸭ຮᙉ㸭犯罪㸭⤖፧㸭ᩓṌ㸭බ♧㸭ゼၥ㸭ヨࡳ㸭ᥦ᱌㸭ᩍᖌ㸭⮬㌿車を

する」（᭱ᚋの κάνω ποδήλατο「⮬㌿車をする（㸻஌る）」は┦ᙜにཱྀ語ⓗだが

小ㄝで౑われているのをぢかࡅた。一語でゝࡤ࠼ ποδηλατώ） 
 
また（3）のように、名詞の代わりにື詞をྵむ名詞節をྲྀることもできる

し、（4）のように να 節がᚋ⥆すると、「㹼しようとする（がᐇ⌧しない・ู

の事ែが⏕ࡌる）」のពになる。 
 
(3) Ĭα κȐνȦ ό,τι μου πεις.「ゝわれたとおりにࡸるよ」 

(4) ǲκανε να σταθεί.「彼は❧ちୖがࢁうとした」 
 
� さらに、πως 節ࡸ名詞をྲྀって「㹼のࡩりをする」をព࿡することもある。 
 
(5) ǲκανε πως δεν μας είδε / τρελό / άρρωστο. 
「彼は私たちをぢなかった㸭≬人の㸭⑓人のࡩりをした」 
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� ౑ᙺ文にもこのື詞を⏝い、人称代名詞ᙅ形（アクセントをᣢたࡎ直ᚋのື

詞と⤖ྜして発音される）と να 節とを⤌ྜࡳわせる。 
 
(6) Πώς να την κȐνȦ ν
 αλλάξει γνઆμη;「࡝うすれࡤ彼女の⪃࠼をኚ࠼させられる

か㸽」 

(7) Πώς θα την κȐνȦ να γυρίσει πίσω;「࡝うすれࡤ彼女にᡠってきてもら࠼るか㸽」 
 

κάνω ⮬యがᇶ本ⓗなື詞であるのにຍ（7 ,6）、࠼のような την κάνω να「彼

女に㹼させる㸭してもらう」もࡃࡈᬑ㏻に⏝いられるᵓ文である。そのためだ

にࡎ解㔘できࡃうか、小ㄝを読んでいてఝ㏻った文にฟ㐼ったものの、うまࢁ

ᡞ惑ったことがある。౛ࡤ࠼、ḟのような一節である。 
 
(8) Μου έκανε πάλι νεύμα να την κȐνȦ㸬Μπέκας, σ. 157 

「（警㒊は）彼女をしても・సってもいいࡒ、ともう一度私に┠㓄せした」  
 
警ᐹ⨫で警㒊と≀語の語り手ࠓ私ࠔが会ヰするシーンである。㒊屋にはこの

஧人の人≀（いࡎれも⏨ᛶ）しかいない。いつの㛫に女ᛶが㒊屋にධり㎸んだ

のだࢁうか。そもそも࡝の女ᛶのことをᣦしているのか。あるいは直前のᢳ㇟

名詞をཷࡅているのだࢁうか（ୖの（2）にぢられる㏻り、ᢳ㇟名詞には女ᛶ

名詞がከい）。しかし、直前の文⬦を探してࡳるのだが、人㛫にせよᢳ㇟ᴫᛕ

にせよ、うまࡃᙜてはまる語がぢᙜたらない。 

� ูの౛をᣲࡆよう。ある女ᛶの⾜᪉を㏣うຬᩒな女ᛶ୺人බࢿフ࢙リがࢳン

ピラを⬣すシーンである。 
 
(9) Ǿ ȃεφέλη επανέλαβε την ερώτησή της.  Αυτή τη φορά δεν πρόλαβε να την 
ολοκληρώσει. 
«ȉην έκανε� την έκανε ... » 

©Πού είναι�ª  Ǿ ȃεφέλη πίεσε τη λάμα. Τα μάτια του είχαν δακρύσει. 
«ȉην έκανε, σου είπα. Πού να ξέρω�ª�  Σίμος, σ. ��� 

ンピラࢳ）うちにࡠリは㉁ၥを⧞り返した。௒度は᭱ᚋまでゝい⤊わら࢙フࢿ

は⟅࠼た） 

「彼女をした、彼女をした」 

た。⏨の眼にはᾦがᾋかࡅフのลをᢲし௜࢖リはナ࢙フࢿ「こにいるの㸽࡝」

んでいる。 

「彼女をしたってゝっただࢁ。▱ら࠼ࡡよ」 
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（9）のሙྜも、そのሙにいるのは女ᛶࢿフ࢙リとࢳンピラ⏨だࡅであるが、

ᚋ者のゝう την「彼女」が誰をᣦすのかよࡃศからない。ࢿフ࢙リが探してい

る᯾女ᛶなのだࢁうか。「彼女をした」とは࡝ういうことか㸽� それに έκανε
「した・సった」の୺語は⤖ᒁ誰なのか（୕人称༢ᩘだから、「私・あんた」

でᑐヰしている஧人ではあり࠼ない）。⤖ᒁ、඲యのព࿡がఱࡸら᭕᫕なまま

である。 

� そこでᙜ↛のように、την κάνω はもしかして័⏝ྃではないのかという␲ၥ

がわき、辞書に頼ることになる。 

� ẚ㍑ⓗ᪂しࡃ信頼できる辞書として⌧ᅾὶ㏻しているのは、௨ୗの①と②で

ある。それࡒれ、2064 㡫と 1532 㡫で、一ᕳものとしては኱㒊である。 
 
�Γ. Μπαμπινιώτης, 1�ティス『⌧代ギリシャ語辞඾』࢜ニࣅࣂ①��, Λεξικό�της�νέας�
ελληνικής�γλȫσσας) 

②テサロニ࢟኱学⌧代ギリシャ研究ᡤ『ඹ㏻ギリシャ語辞඾』  �ǿνστιτούτο 
ȃεοελληνικών Σπουδών του Αριστοτελείου Πανεπιστημίου Ĭεσσαλονίκης, 1���, Λεξικό�
της�κοινής�νεοελληνικής)� ちなࡳに、②は࢜ンラ࢖ンで↓ᩱබ㛤されている。 

https://www.greek-language.gr/greekLang/modern_greek/tools/lexica/triantafyllides/index.html 
 

� しかし、この஧つには την κάνω のㄝ᫂が≉にはぢられなかった。 

� そのᚋඃれたこの஧෉にຍ࠼て、③がฟ∧された。1819 㡫でձよりペーᩘࢪ

はᑡないながら、୕ẁ⤌の኱ᆺุで཰㘓語ᩘはᘬࡅをྲྀらない。 
 
③アテࢿ学ኈ㝔『⌧代ギリシャ語᭷⏝辞඾』(Ακαδημία Αθηνઆν, 2014, ȋρηστικό 

λεξικό της νεοελληνικής γλȫσσας) 
 

� この辞書の κάνω の㡯┠で、௨ୗの記㏙をぢつࡅることができた。まさに求め

ていたㄝ᫂である。 
 

"την κȐνȦ (νεαν. αργκό) φεύγω, αποχωρώ συνηθ. βιαστικά" 

「την κȐνȦ（᪂しい಑語）ཤる、ฟ発する（ࡩつうはᛴいで）」 
 

そうすると την κάνω は಑語であり、かつẚ㍑ⓗ᪂しい⏝ἲのようである。た

しかに、（8, 9）は 2020 年、2019 年のసရだった（「ᘬ⏝㈨ᩱ」ཧ↷）。 
 

さらに、௨ୗの࢖ンターࢵࢿトのペーࢪには、」ᩘの↓ᩱ࢜ンラ࢖ン辞書が

まとめられており、᪂しい᝟ሗもධ手ྍ⬟で、㠀ᖖに㔜ᐆする。 
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մ https://www.lexilogos.com/english/greek_modern_dictionary.htm 
 

そのうちの一つ Word Reference には την κάνωにᑐして、ⱥ語 bail, be off, beat it, 

blow, boogie な࡝ከࡃの語がᙜてられている。いࡎれも「㏨ࡆる、❧ちཤる、サ

 。をព࿡するཱྀ語である࡝らかる」なࡎ、る࣎

そうである௨ୖ、警㒊も読者もⱞປして謎の女ᛶ（あるいはᢳ㇟名詞）を探

すᚲせはなࡃ、័⏝ྃとして௨ୗのようにヂせࡤいい。 
 

(8a)「（警㒊は）ᖐってもいいࡒ、ともう一度私に┠㓄せした」  
 

(9a)「あいつ（㸻ࢿフ࢙リが探す女）、⾜っちまった、⾜っちまった」 

「⾜ったってゝっただࢁ。▱ら࠼ࡡよ」 
 

� このように、την と⤖ྜして័⏝ྃ໬し、≉ูのព࿡をᣢつື詞は௚にもあ

る。➹者がฟࡃわして㢌をᝎませた౛を記しておࡃ。 
 

(10) Πρέπει να προλάβουμε να συλλάβουμε τη Σταθοπούλου πριν την κοπανήσει.  
「（ᡃࠎは）スタࢯプルが彼女を྇ࡃ前に㐊ᤕしなࡅれࡤなるまい」 

Μεταξά, σ. 143 �  

(11) δεν γεννήθηκε ακόμη η γυναίκα που θα τη φέρει στον Μίλτο�  
「このನミルトスに彼女を㐃れてࡃるような女はいない㸟」 

Ράγκος, σ. 198&205 

(12) είχε βαρεθεί να της την πέφτουν στον δρόμο 

「（アルテミは）㐨で⏨たちが彼女に彼女をࡪつࡅるのにうんࡊりしていた」 

 Μπέκας, σ. 391 
 

（10, 11）をㄗ解しࡸすいのは、直前に女ᛶ名詞 τη Σταθοπούλου「スタࢯプル

（女ᛶ名）」、η γυναίκα「女」が⨨かれているからである。τηνがそれࡒれこの

名詞をᣦすと⪃࠼てしまうと、それならື詞 κοπανήσει「྇ࡃ」、φέρει「㐃れ

てࡃる」の୺語はいったい誰なのか、となってヂがศからなࡃなる。την 

κοπανάω が「ཤる」、τη φέρνω が「㤿㮵にする、ࢣࢥにする」の័⏝ྃだとศ

かれࡤ、「（ᡃࠎは）スタࢯプルが㏨ࡆだす前に㐊ᤕしなࡅれࡤなるまい」

「このನミルトスをࢣࢥにできるような女はいない㸟」という㢼にすっきり解

㔘できる。なお（10）には την κάνω κοπάνα のゝい᪉もあるらしい。 

（12）ではື詞 είχε βαρεθεί「うんࡊりする」の୺語は女ᛶのアルテミである。

とこࢁが、そのᚋに της  τηνと⥆ࡃと、「彼女に彼女を」とは女ᛶがいったいఱ
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人いるのࡸらΰ஘してしまう。しかし την πέφτουν が「つきまとう」のពである

と✺きとめられれࡤ、της はアルテミ、୺語は୕人称」ᩘなので୙ᐃの人ࠎ

（このሙྜなら「㐨をうࢁつࢪࡃゴロたち」）となり、「（アルテミは）㐨で

⏨たちに௜きまとわれるのにうんࡊりしていた」のように➽が㏻る。  

� これ௨እの την㸩ື詞の័⏝ྃ表⌧を௨ୗにまとめておࡃ。(του) のようなᣓ

ᘼつきᒓ᱁代名詞は、ᙜヱ人≀のᛶ・ᩘによって της, τους とኚ໬する。౛ࡤ࠼、

του την δίνω「彼をⱔ❧たせる」にᑐし、της την δίνω「彼女をⱔ❧たせる」、μας 

την δίνει「わたしたちをⱔ❧たせる」な࡝。 
 

1 την άρπαξα� 㢼㑧をᘬいた（女ᛶ名詞 γρίπη「㢼㑧」を┬␎したのだࢁうか㸽） 

2 την γλυτώνω� ㏨れる、ຓかる（㛵㐃表⌧として Φτηνά την γλύτωσα�「かすりയ

でຓかった㸟」 

3 τη σκαπουλάρω� ㏨れる、ຓかる 

4 την κοπανάω   こっそり㏨ࡆฟす 

σε περίπτωση που θα του περνούσε απ¶ το μυαλό να την κοπανήσει 
「┦手が㏨ࡆฟそうというẼになったሙྜにഛ࠼て」Σίμος, σ. 116 

5 �του) την δίνω （彼を）ⱔ❧たせる   

6 �του) την σπάω （彼を）ⱔ❧たせる   

ήθελε να μας τη σπάσει.「おれたちをⱔ❧たせたがってる」Μπέκας, σ.1�� 

7 �μου) τη βάρεσε� 㢌に᮶る、（わたしを）ⱔ❧たせる 

8 την γάμησα!� しࡌࡃった㸟 

9 την έβαȥα!� しࡌࡃった㸟 

10 την έπαθα!�  㦄された㸟ࡸられた㸟 

11 την πάτησα!� 㦄された㸟ࡸられた㸟  

（ḟの表⌧から᮶ているのだࢁうか㸽�  πατάω την πεπονόφλουδα「メロンの

⓶を㋃む㸻人にㄏわれてኻᩋする」 ） 

12 �του) την σκάω� （彼を）㦄す   

（このື詞 σκάω「◚⿣する」はおもしࢁいことに、⤖ྜする代名詞によっ

てព࿡をኚ࠼る。 το σκάω「㏨ࡆཤる」、τα σκάω「ᨭᡶう」）  

13 �του) την φέρνω� （彼を）㦄す、ࢣࢥにする 

Μας τη φέρανε!「ನたちを㦄しࡸがった㸟」Κακούρη, σ. �� 

 Μου τη φέρατε.「あんたたち、あたしをࢣࢥにしたࡡ」Σπυροπούλου, σ. 235 

Κάποιος μου την είχε φέρει άσχημα. 

 「おれは誰かにとことんࣂカにされてたんだ」Μπούρος, σ. 253 
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14 (του) την πέφτω� （彼に）とびかかる。つきまとう 

Δεν έχω ιδέα ποιοι μπορεί να του την έπεσαν「誰が奴につきまとったのか、思

いつかない」Σίμος, σ. 117 

15 την πληρώνω� 罪をあがなう、借りを返す�  

Ελπίζω να μην έμπλεξες πουθενά και την πληρώνει το παιδί. Μπέκας, σ. 155 

「お前さんが事件に咬んでて、息子が償うことになる、なんてことのない

ように頼むぜ」 

16 (του) την στήνω（彼を）待ち伏せする  

μήπως κάποιος πρόλαβε να το σφυρίξει στους δημοσιογράφους και μας την έχουν 

στημένη. � Μάρκαρης, σ. 425 

「誰かが先回りして記者たちに吹聴し、私たちは待ち伏せされているので

はないかと」（(του) στήνω καρτέρι / ενέδρα の形もあり）   
 

たった一音節ながらあの手この手で読者を惑わす人称代名詞 την「彼女」。

しかし謎のファム・ファタールを探すよりも、信頼できる辞書に捜索を依頼す

るほうが解決は早そうだ。 
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